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NOTIFICACIONES DE CONFORMIDAD CON EL PARRAFO 1 C)
DEL ARTICULO 12 Y CON LA NOTA 2 A PIE DE PAGINA AL
ARTICULO 9 DEL ACUERDO SOBRE SALVAGUARDIAS

ESTADOS UNIDOS

Suplemento

Se ha recibido de la Mision Permanente de los Estados Unidos la siguiente comunicacion, de
fecha 11 de diciembre de 1998.

Los Estados Unidos desean notificar al Comité, con arreglo al modelo para determinadas
notificaciones aprobado por el Comité (G/SG/2 de 1° de julio de 1996), la terminacion de la medida
de salvaguardia sobre las importaciones de escobas de sorgo para escoba, de la siguiente manera:

1. Sirvase especificar el producto gue es objeto de la investigacion

Escobas de sorgo para escoba, incluidas en las subpartidas 9603.10.50 y 9603.10.60 del
Arancel de Aduanas Armonizado de los Estados Unidos.

2. Sefalar el documento de la OMC que contiene la notificacion de la decisiéon de aplicar o
prorrogar una medida de salvaguardia

La medida consiste en los aumentos de los derechos arancelarios a las importaciones de
escobas de sorgo para escoba que se describen en G/SG/N/10/USA/1 y G/SG/N/11/USA/1 (6 de
diciembre de 1996).

3. Sirvase especificar la fecha en la cual se suprimio la medida

La medida de salvaguardia se suprimié el 3 de diciembre de 1998.

4, Precisar el o los motivos de la terminacidn de la medida de salvaguardia

En vista de la informacion facilitada en un informe de la Comisidon de Comercio Internacional
de los Estados Unidos y basandose en el asesoramiento de la Secretaria de Comercio y la Secretaria
de Trabajo, el Presidente constaté que la rama de produccién de escobas de sorgo para escoba no
habia realizado los esfuerzos necesarios para conseguir un reajuste positivo ante la competencia de las
importaciones.
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5. Facilitar la referencia de la publicacién del aviso de terminacidn (titulo del diario oficial del
Miembro, fecha y nUmero de la pagina en gue aparecié el aviso)

El Presidente anuncid la terminacion de la medida mediante la Proclamacion 7154 de fecha
3 de diciembre de 1998, publicada en el Federal Register el 8 de diciembre de 1998, volumen 63,
N° 235, pagina 67761.

6. Facilitar cualquier otra informacién gue el Miembro notificante considere pertinente

Se adjunta una copia del aviso publicado en el Federal Register.



G/SG/N/10/USA/1/Suppl.1
G/SG/N/11/USA/1/Suppl.1
Pagina 3

Federal Register: 8 de diciembre de 1998 (volumen 63, N° 235)
Documentos Presidenciales

Paginas 67759-67763

Proclamacion 7154 de fecha 3 de diciembre de 1998

Terminacion de los derechos temporales sobre las importaciones de escobas de sorgo para escoba
El Presidente de los Estados Unidos de América
Proclamacion

1. El 2 de julio de 1996 la Comision de Comercio Internacional de los Estados Unidos formuld
una determinacion positiva dentro de su investigacion con arreglo al articulo 202 de la Ley de
Comercio Exterior de 1974, modificada (Titulo 19 del U.S.C. articulo 2252), con respecto a las
importaciones de escobas de sorgo para escoba incluidas en la partida 9603 del Arancel de Aduanas
Armonizado de los Estados Unidos. Con arreglo al articulo 202 de la Ley de Comercio Exterior, la
Comisién de Comercio Internacional determin6 que las importaciones de las mencionadas escobas en
los Estados Unidos habian aumentado en tal cantidad que constituian una causa sustancial de dafio
grave a la rama de produccion nacional que produce productos similares directamente competidores.
Por otra parte, con arreglo al articulo 311 a) de la Ley de Aplicacion del Tratado de Libre Comercio
de América del Norte (la Ley de Aplicacion del TLC) (19 U.S.C. 3371 a)), la Comision llegé a la
conclusion de que a las importaciones de escobas de ese tipo producidas en México, consideradas
individualmente, les correspondia una participacion sustancial en el total de las importaciones de
escobas de sorgo para escoba y contribuian de manera importante al dafio grave causado por dichas
importaciones, pero que tal no era el caso de las escobas producidas en Canada. EIl 1° de agosto
de 1996 fui informado de la determinacion de la Comision y de sus recomendaciones para reparar el
dafio grave.

2. El 28 de noviembre de 1996, con arreglo al articulo 203 de la Ley de Comercio Exterior
(19 U.S.C. 2253), sancioné la Proclamacién 6961, que, con caracter temporal, aumenté o impuso
derechos sobre las escobas importadas (excepto las escobillas y quitapolvos) de sorgo para escoba e
incluidas en la subpartida 9603.10.50 del Arancel de Aduanas y sobre las importaciones que
superaban determinados niveles anuales especificados incluidas en la subpartida 9603.10.60 del
Arancel. El aumento o la imposicion de derechos se establecié por un periodo de tres afios para las
importaciones de todos los paises, con excepcion del Canada, Israel y los paises en desarrollo que
representaban menos del 3 por ciento de las importaciones pertinentes a lo largo de un periodo
representativo reciente. Con arreglo al articulo 203 a) 1) A) de la Ley de Comercio Exterior
(19 U.S.C. 2253 a) 1) A)) determiné que esta medida facilitaria los esfuerzos de la rama de
produccién nacional para conseguir un reajuste positivo ante la competencia de las importaciones y
llevaria aparejados beneficios econdmicos y sociales superiores a sus costes. El 27 de enero de 1997
sancioné la proclamacion 6969, por la que se efectuaban ciertas correcciones técnicas en las
disposiciones del Arancel de Aduanas a las que afectaba la Proclamacion 6961.

3. El 11 de mayo de 1998, en ejercicio de facultades delegadas por el Presidente, y de
conformidad con el articulo 332 g) de la Ley de Comercio Exterior de 1930 (19 U.S.C. 1332 g)), el
Representante de los Estados Unidos para las Cuestiones Comerciales Internacionales solicité a la
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Comision de Comercio Internacional que facilitara un informe sobre la evolucion de las circunstancias
relacionadas con la rama de produccion nacional de escobas de sorgo para escoba desde el 28 de
noviembre de 1996, incluidos los progresos alcanzados y los esfuerzos especificos realizados por los
trabajadores y las empresas de la rama de produccién nacional para conseguir un reajuste positivo
ante la competencia de las importaciones. Me ha sido facilitado el informe de dicha Comision,
correspondiente al nimero de investigacion 332-394 y publicado el 10 de agosto de 1998.

4, Tras la publicacion del informe de la Comisidn, recibi asesoramiento de la Secretaria de
Comercio y la Secretaria de Trabajo y de otros organismos interesados, sobre la eficacia de los
esfuerzos realizados por la rama de produccion nacional de escobas de sorgo para escoba para
conseguir un reajuste positivo ante la competencia de las importaciones.

5. El articulo 204 b) 1) A) de la Ley de Comercio Exterior (19 U.S.C., 2254 b) 1) A)) autoriza al
Presidente a reducir, modificar o dejar sin efecto una medida de salvaguardia si, después de tener en
cuenta los informes o el asesoramiento presentados por la Comisién de Comercio Internacional y
después de recibir el asesoramiento de la Secretaria de Comercio y la Secretaria de Trabajo, determina
que el cambio de circunstancias justifica dicha reduccion, modificacion o terminacion. La
determinacién del Presidente se puede basar, entre otras cosas, en que la rama de produccién nacional
no ha realizado los esfuerzos necesarios para conseguir un reajuste positivo ante la competencia de las
importaciones. Con arreglo al articulo 201 b) de la Ley de Comercio Exterior (19 U.S.C., 2251 b)),
existird un reajuste positivo cuando la rama de produccion nacional pueda competir eficazmente con
las importaciones una vez terminada la aplicacion de las medidas para paliar los efectos de las
importaciones o cuando la rama de produccién nacional realice una transferencia ordenada de
recursos a otra actividad productiva, y cuando los trabajadores que queden desplazados realicen una
transicion ordenada a otras actividades productivas.

6. A la vista de la informacion facilitada en el informe de la Comision y basandome en el
asesoramiento de la Secretaria de Comercio y la Secretaria de Trabajo, he llegado a la conclusion de
que la rama de produccion nacional de escobas de sorgo para escoba no ha realizado los esfuerzos
necesarios para conseguir un reajuste positivo ante la competencia de las importaciones. En
consecuencia, he determinado que, con arreglo al articulo 204 b) 1) A) de la Ley de Comercio
Exterior, esta justificada la terminacion de la medida relativa a las importaciones de escobas de sorgo
para escoba que adopté de conformidad con el articulo 203 de esa Ley.

7. El articulo 604 de la Ley de Comercio Exterior (19 U.S.C. 2483) autoriza al Presidente a
incluir en el Arancel de Aduanas Armonizado el contenido de fondo de las disposiciones pertinentes
de esa Ley y de otras leyes que afecten al régimen aplicable a las importaciones, asi como de las
medidas adoptadas en virtud de dichas leyes, con inclusion de la eliminacién, modificacién,
mantenimiento o imposicion de cualquier tipo de derecho o de cualquier restriccion a la importacion.

POR TANTO, YO, WILLIAM J. CLINTON, en mi caracter de Presidente de los Estados
Unidos de América y en ejercicio de las facultades que me confieren la Constitucion y las Leyes de
los Estados Unidos de América, entre ellas los articulos 204 y 604 de la Ley de Comercio Exterior,
proclamo lo siguiente:

1) Se modifica el Arancel de Aduanas Armonizado conforme a lo dispuesto en el Anexo a la
presente Proclamacion.

2) Se eliminan todas las disposiciones de proclamaciones previas y las 6rdenes ejecutivas
incompatibles con las medidas adoptadas en esta Proclamacién en la medida en que sean
incompatibles con ellas.
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3) Las modificaciones del Arancel de Aduanas Armonizado introducidas mediante esta
Proclamacion entraran en vigor con respecto a los productos declarados a consumo o retirados de
almacén para el consumo a partir de la fecha que se especifica en su Anexo.

EN FE DE LO CUAL, he suscrito la presente Proclamacion, hoy, tercer dia de diciembre, en
el afio mil novecientos noventa y ocho, a doscientos veintitrés afios de la Independencia de los
Estados Unidos de América.

Firma
Anexo
Modificaciones al arancel de aduanas armonizado de los Estados Unidos

Con respecto a los productos declarados a consumo o retirados de almacén para el consumo
en la fecha de firma de esta Proclamacion o con posterioridad a ella, por la presente se introducen las
siguientes modificaciones en los capitulos 96 y 99 del Arancel de Aduanas Armonizado de los
Estados Unidos:

a) Se modifica la subpartida 9603.10.50 incorporando por orden alfabético el simbolo "MX" a la
expresion entre paréntesis correspondiente a la columna 1 de tipos de derechos especiales.

b) Se suprimen las subpartidas 9903.96.01 a 9903.96.19 inclusive, y todo texto anterior referente
a ellas.

C) Se modifica la subpartida 9906.96.02 eliminando "32,5 por ciento™” de la columna 1 de tipos
de derechos especiales e incorporando en su lugar "22,4 por ciento". Se daran por terminadas las
disposiciones de la Proclamacion Presidencial 6961 que suspenden las concesiones anteriormente
proclamadas sobre escobas de sorgo para escobas, que son productos de México, con arreglo a lo
previsto en la Nota general 12 al Arancel de Aduanas, y se aplicaran las mencionadas concesiones
anteriormente proclamadas, en virtud de la Proclamacion 6641 de fecha 15 de diciembre de 1993, en
la forma prevista en dicha Proclamacién.



